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“Mi paloma, en las hendiduras de la roca, en el escondite del escalon (madrega): mueéstrame tu as-

pecto, etc.” Este versiculo fue dicho acerca del tiempo en que el Santo Templo no esta en pie:

cuando la Congregacion de Israel esta en el exilio, ella se encuentra entonces “en el escondite del

escalon”.
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(Asi aparece en Midrash Rabbah sobre Shir HaShirim, en nombre de Rabi Yose HaGelili; véase
también sobre el tema de “Mi paloma” en Midrash Rabbah, en la seccion de Lej Leja, capitulo 45,
[y en] Beshalaj, capitulo 21). Y acerca del tiempo de la salida de Egipto se dijo: “Pues he aqui que el
invierno paso, la lluvia se fue, etc.”
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“La higuera ha formado sus primeros higos, etc.; levantate (kumi laj), amada mia (ra’ayasi), her-
mosa mia (yafasi), y vete”, como esta escrito en Midrash Rabbah sobre Shir HaShirim, citado en el

comentario de Rashi.
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La explicacion de este asunto es la siguiente: el sentido de “mi amada” (ra'ayasi), “mi hermosa”

(yafasi) se realiza por medio de la Tora y las mitzvot. Pues asi como la Tora es pan y alimento para

el alma,
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asi también, por medio de la Tora, Israel sustenta a su Padre en el Cielo; y por esto la Congrega-
cion de Israel es llamada “mi amada” (ra'ayasi). De las mitzvot se hacen vestimentas para el alma
en el Gan Eden; y asimismo, por medio de ellas, la Congregacion de Israel es llamada “mi hermo-
sa” (yafasi), pues ella hace unavestimenta real para el Rey de reyes de reyes, el Santo, bendito sea.
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Para comprender esto bien: es sabido que no toda el alma, en su totalidad, esta investida en el

cuerpo humano aqui abajo;
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pues “un angel ocupa un tercio del mundo”, y el alma es ain mas elevada. ;Como podria entonces

investirse en el cuerpo humano aqui abajo, que es demasiado pequerio para contenerla?
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Mas bien, lo que se inviste en el cuerpo es apenas un tenue resplandor del alma, mientras que
toda el alma, en su totalidad, permanece arriba, en el aspecto circundante (makif); y se la llama
mazal en el lenguaje de nuestros Sabios, de bendita memoria, quienes dijeron: “Aunque ¢l no ve,

su mazal ve”. La intencion no es mazal en su sentido literal,
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pues “Israel no tiene mazal”. Mas bien, la intencion es el alma que esta arriba y no se inviste en el
cuerpo. Se la llama mazal por la expresion “Fluira (yizal) agua de sus baldes” y “arroyos que fluyen
(nozlim) del Libano”,
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pues ella hace fluir (mazeles) y deja caer una gota de influencia y resplandor desde arriba hacia el

alma que esta investida en el cuerpo, para atarla y unirla al cuerpo. (Y véase lo escrito en el discur-

so que comienza “Presten oido, cielos”, y en el discurso que comienza “Sion sera redimida con

justicia”).
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Y este es [el significado de] “D'os mio, el alma que pusiste dentro de mi es pura; Tu la creaste,

etc.”. Pues, aparentemente, deberia haber dicho lo contrario: “T1 la creaste, etc.; es pura, etc.”,
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pues antes de ser creada no corresponde llamarla “pura”. Mas bien, “es pura” se refiere a la parte

del alma que esta por encima del cuerpo, en el aspecto circundante (makif), que no se encuentra

en el nivel de la creacion;
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mientras que “Tu la creaste y Tu la formaste, etc.”: la cadena descendente de los mundos (hishtals-
helut) de este nivel existe solo para que pueda investirse en el cuerpo. Pues creacion significa

“algo de la nada”: especificamente, “algo”,
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Es decir, estar en el nivel de “algo” y estar dividida en intelecto, atributos emocionales (midot) y
las demas facultades del alma (véase lo escrito sobre esto en Parshat Beshalaj, en el discurso que
comienza “Entonces Moshé cant0”); esto ocurre cuando se encuentra en la cadena descendente de

los niveles (hishtalshelut), de modo que queda investida en el cuerpo.
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Pero arriba se encuentra en el nivel de ayin (nada), asi como antes de que el mundo fuera creado,
solo existian El y Su Nombre: El solo, singular y unico, etc.
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Asi también, el alma se encuentra en el nivel de unidad arriba, en su Emanador, bendito sea; alli,
“ella es pura”. Véase también lo escrito en Parshat Mishpatim, en la explicacion del versiculo “Y
como la esencia misma de los cielos para la pureza”: “hacia la pureza suprema (tehiru ilaa)”, etc.;
veéase alli. También aqui puede explicarse del mismo modo “ella es pura”, como esta escrito en

otro lugar.
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Y acerca de este nivel del alma dijeron: “Bereishit (En el principio): por causa de Israel, que es lla-
mado reishit (primero)”. El versiculo no menciono explicitamente a “Israel”, porque en Israel hay
dos niveles. El primero es la parte del alma investida en el cuerpo humano.
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Y acerca de esto dijeron en el Zohar: “Tres nudos estan unidos: Israel con la Tora, y la Tora con el
Santo, bendito sea”; pues Israel esta en un nivel inferior al de la Tora.
129 DRIW NPWRI RIPIW PRIV 12K 7T Y 7700 a2 aRynDw nnwan RO °a0 739130 DaR
171017 P! NPYWRA RIA SR NRIAN NUWRD TP DR TP N2wnna

Pero el segundo nivel es el alma de arriba, en el aspecto de lo que circunda (makif). Y acerca de

9,

esto dijeron: “Israel, que es llamado reishit (primero)”; “Israel surgi6 en el pensamiento”; “Israel

es santo para D'os, lo primero (reishit) de Su producto”; pues Israel es el comienzo y la fuente de

la Tora.
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Pues en toda la Tora esta escrito: “Habla a los hijos de Israel”, “Ordena a los hijos de Israel”; por-
que toda la Tora esta construida y fundada sobre el nivel de Israel.
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Resulta, entonces, que el nivel de Israel que surgio en el pensamiento es la fuente y el fundamento
de la Tora. (Como se encuentra en el Midrash Rabbah, al comienzo de Bereishit: “El pensamiento
de Israel precedio a todo”; es decir, precedio incluso a la Tora. Véase alli.)
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Y esto es [lo que significa]: “Establecio un testimonio en Yaakov y puso una Tora en Israel”; es de-

cir, en Yaakov e Israel, en ellos y por medio de ellos, establecio un testimonio y puso una Tora,

pues de ellos fue atraida la Tora. (Y véase el Zohar, Parte III, Parshas Nasso) (folio 134a), en la ex-

plicacion de “Todo depende de mazal, incluso un rollo de la Tora en el Heijal (santuario)”.
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La explicacion: el Heijal es la Tora Oral, que es una vasija para la Tora Escrita, y todo es atraido del
nivel de mazla, etc. Y ya se explico que la raiz de las almas de Israel también proviene del nivel de
mazla, y “que fluyen (nozlim) del Libano”, etc. Véase también el Pardes, en Erchei HaKinuyim, las

entradas “mazal” y “zechus”, y el Zohar al final de Parshas Acharei, folio 77b.
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2. Pero la extension de la Tora desde el nivel de Israel que esta arriba hacia abajo, hasta el nivel del

alma investida en el cuerpo, se produce mediante un despertar desde abajo, en la plegaria.
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Pues tefila (plegaria) expresa union: el vinculo y la adhesion del alma a su raiz y a su mazal supe-
rior, mediante el deseo del corazon (re'uta deliba): “con todo tu corazon y con toda tu alma, etc.”
(Y vease lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Presten oido, cielos”, mencionado

arriba).
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Pues la plegaria es “una escalera apoyada en la tierra, cuya cima llega al cielo”: es el nivel del as-
censo desde abajo hacia arriba. Primero, Pesukei deZimra, que relatan las alabanzas del Omnipre-
sente para encender el corazon hacia D'os; y después, “Quien forma la luz” y “los Ofanim, con

gran estruendo, etc.”,
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hasta que llega a la recitacion del Shema. “Escucha, Israel”: este es el Israel superior, es decir, el

alma en su aspecto abarcador (makif). Y alli, “Havaia es nuestro D'os” es el nivel de autoanulacion

(bitul) de la existencia misma, hasta “Havaia es Uno”, en el nivel de la unidad superior (yijuda

ilaa).
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Pues toda la division y la cadena descendente (hishtalshelut) de los numerosos niveles no son mas

que un mero resplandor e iluminacion; e incluso [en] el Gan Eden superior, “los justos se sientany

se deleitan con el resplandor de la Shejina (la Presencia Divina), etc.”,
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y se lo denomina kabalat peras (“recibir una recompensa”), de la palabra perusa (“porcion”): una

parte separada de Su esencia, bendito sea; mientras que en el nivel de ayin (nada) no se aplica di-

vision alguna;
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solo alli hay verdadera unidad. Y cuando tome todo esto a pecho, su alma anhelara y ansiara tnica-

mente a El, bendito sea, hasta que llegue a cumplir “Y amaras a Havaia, tu D'os”.
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Es decir, veahavta (“y amaras”) deriva de ava, que expresa deseo y voluntad; y cuando este se reve-
la en el corazon se llama ahava (amor), con el agregado de una hei. Y este deseo y voluntad consis-

tira en que Havaia, que es la fuente del nivel del alma que esta arriba,
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que es el nivel de “es pura”, el nivel de ayin, que esta unida con su Emanador, bendito sea El, sea
bendito: que El sea “tu D'os” en realidad, revelado en el alma de la persona revestida en el cuerpo,

“con todo tu corazony con toda tu alma”, para entregar su alma en [la palabra] “Uno”.
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Como esta escrito: “A Ti, D'os, elevo mi alma”. Y entonces: “Y hablaras de ellos (vedibarta bam),
etc.”, expresion relacionada con “f1 conduce (yadber) a los pueblos”, que alude a conducir y hacer
descender:
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es decir, que hace descender la Tora. Cuando la Tora desciende de esta manera, se lo llama “ocu-
parse de la Tora lishma (por su propio meérito)”: por la Tora misma, para que alcance el nivel de

Tora, de modo que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, repose y se revele en ella.

XD191 NPAwA 1wy NUWY 11mona 09197 219 XKW 07 7720° X170 NP1 11R0nn RNPIIR 2D
2191 K9 omp

Pues “la Tora procede de Jojma (sabiduria)”; y he aqui que El, bendito sea, es alto y exaltado, etc.; y
“con Jojma hiciste todo”, [incluso] el mundo fisico de Asia (Accidn); y “todo es como nada ante E1”,

etc.
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Ahora bien, esta prolongacion —que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se invista en Jojma—
se produce especificamente mediante un despertar desde abajo en la plegaria: “si dirige su cora-

zon a E1”, etc.; “un espiritu trae un espiritu y atrae un espiritu”.
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Y esto es [lo que significa] “hacer (la'asos) todas las palabras de esta Tora”: pues Israel es quien
hace (osim) la Tora (véase también lo escrito en el discurso que comienza “Cantar de los
Cantares”, en el discurso que comienza “Los cielos son Mi trono” y en el discurso que comienza
“La Tora que Moshé nos ordend”). Y él atrae esta revelacion hacia abajo, sobre su alma, es decir,
sobre la irradiacion que esta investida en el cuerpo.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “No leas ‘tus hijos’ (banayich), sino
‘tus constructores’ (bonayich)”; pues ellos construyen la irradiacion que esta investida en el cuer-
po, para que en ella repose y se revele la prolongacion de la unidad de la Luz Infinita, bendito sea,
por medio del estudio de la Tora.
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Y esto es [lo que significa] “Levantate para ti” (kumi laj): 1aj significa “para ti misma”, es decir, al
nivel superior del alma; esto es, que el alma de abajo se apegue a su raiz de arriba.
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Y entonces podras ser “mi amada” (ra’ayasi), haciendo descender el alimento de la Tora; pues en-
tonces la Tora es llamada alimento, ya que el alimento, a modo de analogia, es lo que une y vincula
la fuerza vital (jayut) del alma, para que se extienda dentro del cuerpo, como el pan que come una

personay gracias al cual vive y se mantiene.
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Asi también esta escrito: “Vengan, coman de Mi pan”, pues la Tora es llamada pan y alimento, ya
que en ellay por medio de ella se hace descender la fuerza vital desde la Luz Infinita (Or Ein Sof),

bendito sea, y [se produce] el revestimiento de la Luz Infinita, bendito sea, en la Jojma suprema,
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pero solo si dirige su corazon hacia El, para estar en el estado de “Levantate para ti” (y véase lo es-
crito sobre el versiculo “Estos son los viajes de los hijos de Israel”, en la explicacion de “Y estos son
sus viajes segun sus partidas”).
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Ahora bien, la lectura es laj, mientras que la escritura es leji, pues las letras de la forma escrita alu-
den a la raiz y fuente del alma, que es el nivel de kaf y yud. Es decir: “Levantate al nivel de kafy
yud”, pues por medio de esto seras “mi amada” (ra’ayasi)

:(DTRIT NPR°102 DOwTRRW 177 N2 BY 0°D°Pn DI 1PN 1TOM° DODDR '3 119 T 77Y)

(y kaf y yud son los dos niveles circundantes (makifim), yejida y jaya, que circundan los niveles de

néfesh, riaj y neshama, revestidos en la dimension interior (pnimiut) de la persona).
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3. La explicacion de “mi bella” (yafati), que son las mitzvot, llamadas vestimentas, se entendera si
primero explicamos el término mitzva. Se llama asi porque es el mandato (mitzvat) del rey, su or-
den y su encargo, pues “una palabra real sale de delante de él”, y todo su pueblo esta obligado a

obedecerlo.
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Ahora bien, el nivel de Maljut (soberania) es el nivel de una vestidura, como esta escrito: “Que trai-
gan una vestidura real”, y también esta escrito: “D'os reina; esta vestido de majestad, etc.”
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Pues la esencia del nivel de soberania es como una vestidura, a modo de analogia: es una cobertura
hecha para cubrir el cuerpo, de modo que no quede a la vista. Asi es también el nivel de Su Maljut,

bendito sea. Pues

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 10

10



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 15 =397 N0 ybon 51319 °nIe

AR 9N 10V 0O °5 29N 131 T 7120 19AN DYt RAR TONYY N MR 219032 1
0 nwa PRI 0O 110 KDY 1920 7320

he aqui que, cuando Su Divinidad, bendito sea, se revele en el futuro, al cumplirse “Y se revelara la

gloria de D'os, etc.”, esta escrito: “Pues los cielos se desvaneceran como humo, y la tierra se des-

gastara como una vestidura”: ya no habra cielos ni tierra fisicos,
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sino tnicamente “los cielos nuevos y la tierra nueva que Yo hago”: “Yo”, especificamente (véase lo

escrito al final del discurso que comienza “Guarden Mis dias de Shabat”, en la explicacion de

“YO”).

1N10%7 Sman R T 0Py ooy 11W'??3 091y N1°M2n X7 0oonRwa TR D°N0W IR 01°ADW M)
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Y que hoy se vean cielos y tierra fisicos se debe al nivel de olam (mundo), palabra relacionada con

he'elem (ocultamiento); y este ocultamiento proviene del nivel de Su Maljut, bendito sea, pues,

dado que “no hay rey sin pueblo”, etc.,

19 0°777 937 0w PARY DO O°KI1 17100 21903 522 119 XPW N0 INIOR 21901 090y 190
por eso oculto la revelacion de Su Divinidad, bendito sea, para que no estuviera en un estado de
revelacion, y para que se vieran los cielos y la tierra fisicos, asi como todos sus habitantes, etc.,
99N MXR UYW MIXNT T MSPR wIAP NownN 07 1D 1M0Pm mw RIp1 1w 210

1010%7 w125 NS TRynhn qwnl nunk 0onrpne

a fin de que se proclamen Su Nombre y Su soberania, etc. Y lo que provoca la atraccion de esta ves-
tidura real son las mitzvot: mediante los mandamientos (mitzvot) del Rey que se cumplen abajo, se
atrae desde arriba la vestidura de Su soberania.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 11
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Y este es el sentido de “mi hermosa” (yafasi), pues ella hace vestiduras hermosas, como esta escri-
to: “Te has vestido de gloria y esplendor”. (Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Toquen
el shofar en la Luna Nueva”, acerca de “D'os reina; esta vestido de majestad, etc.”: que el nivel de
Maljut se llama vestidura, y que la atraccion para que £l sea “Rey del mundo” (melej ha'olam) se
produce mediante las mitzvot, etc.

125 IR°2° 11772 WURYY 10 13T WY 23 YawaD awyl DRIwS mIpaw aywa n77a mn oy
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Y vease sobre esto el discurso que comienza “Cuando Israel antepuso ‘haremos’ a

9

‘escucharemos’”, acerca de “quienes cumplen Su palabra”, etc.; y véase lo escrito en el discurso

que comienza “Que traigan un manto real”, y en Parshat Tetzavé, al final del discurso que comien-
za “Y haras vestiduras sagradas”.

9N KD 77707 71237 00w W 023 D°WAWAT PRI PI0D2 MIZHRTN WHIT SWI2D 1PAyn IRINI 73N
A2WN2 DR AYw 790 PUMIRWA P07 7772 7O 1 921 RPMR OM° 980m DK YD a9own

.(>N2317 1Y 022 DOWYM

emas, el tema de las vestiduras del alma [que provienen] de las mitzvot se explica en el versiculo
Ad 1t del tid del alma | |del tzvot 1 1 1
“Y estas son las leyes”, acerca de “seis afos servira”; al final del discurso que comienza “No habra
mujer que aborte, etc.; completaré el nimero de tus dias”; y en Parshat Jayei Sara, en el discurso
ue comienza “Para comprender lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: ‘Mejor es
“P der 1 d tros Sab de bendit ‘M

una hora de teshuva y buenas acciones’”; y en muchos lugares.)

»13 0D 9735 7717 7759 9991 95 9MIp 1A 10 83 0UIPAR T°I% T whaR a2 nownn nno R
KR W03’ PR

Pero para atraer este nivel de vestidura, también debe preceder el nivel de “Levantate para ti” y de

leji, hacia kafy yud, como se menciono antes: alcanzar el nivel de “A Ti, D'os, elevo mi alma”.

13 RO RYITT 70N NITAN ONW 0O WR DORW MATP 0o wo2DK 20N 137 0D

Pues esta escrito: “Visto los cielos de negrura”. Shamaim (cielos) esta compuesto por esh y maim
(fuego y agua), que son los atributos emocionales (midot): Jésed (bondad), “el brazo derecho”,

etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 12
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que se reviste en la practica de las mitzvot. Y existe “lo uno frente a lo otro”: negrura y oscuridad,

como esta escrito: “Y yo estaba en medio, etc.”, que se reviste para dar fuerza vital y abundancia a

las kelipot y a la sitra ajra (el otro lado),

RINR XVO2 19 PRY 11 2°nw N5 71y o1y 0°kapn 910 IwiTpaw v a0 onw
(2w 92 97t oyy) WIPRN NP2 12°n0w SNy NP°e NI

que son lo opuesto a la santidad. Pues en la santidad todos aceptan sobre si el yugo del Reino de

los Cielos, mientras que en la sitra ajra hay un rechazo del yugo; [fueron ellos quienes] destruye-

ron el Santo Templo (y véase el Zohar, en Parshat Vayeshev)

1707) 1ANNRY .2 x70p) NP Cx 17°) NINY (8yo *97) WA D2 TIPY (x 77y) AR DY (x”yo 278p7)
(2790 37%9) 1IMIRT (X

(folio 182, final de la cara a), y en Parshat Ajarei (folio 75a), y también en Parshat Vayigash (folio
210, final de la cara a), Shemot (folio 18a), Jukat (folio 181b), Vaetjanan (folio 267a), Haazinu (folio
293, final de la cara b).

13 7R 2Y INTIARY 10 PPORAI 12WN PYIY PRIY OXR 1PV 1WIn° 00700 90 177 v

Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Pues las montafias podran apartarse”, acerca de la

ensefnanza “Si Israel hace teshuva, sera redimido”, etc., y de “f1 fundé Su grupo sobre la tierra”,

etc.,

WP NI°M2 72002 NPAD T8 MIZnT 2710 5y w1250 Pwnnd 21O IR WU WY 10 19 PRY 1
RP™T10 5

lo cual no ocurre en el otro caso, etc.; véase alli. Y esto es lo que se dice aqui: para hacer descender
la vestimenta por medio de las mitzvot, primero debe haber el nivel de “Levantate para ti”, etc.,

precisamente.

2°RWw N19%R 91y NPaR 107w 1199077 210 127 199K 0O AR M0 TR M7 2NYOR M0 I

Ahora bien, “un espiritu trae un espiritu y atrae un espiritu” cuando “dirige su corazon hacia E1”,
etc. Esto significa que debe haber aceptacion del yugo del Reino de los Cielos (kabalat ol),

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 13
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entonces puede hacer descender [la vestimental; en cambio, cuando se rechaza el yugo, aunque
cumpla todas las mitzvot, no hace descender nada en absoluto. (Y véase lo escrito sobre el versicu-
lo “Y ahora, te ruego, que sea grande”, y sobre el versiculo “Atando a la vid”, acerca de “Lava su

vestimenta en vino”.)

5y 3 mMEnD MAwpNm MAANNN2 12 1P9YT WP UWTPY 1 1PNIZNR YT WK I
>0 By 1M Y NDapY P2 NIPNaa Oy TARNIY 073 KE1Y PPPUEN mhAMR AR 0070 nYowa
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Y esto es [lo que significa] “Que nos ha santificado con Sus mandamientos y nos ha ordenado”:
“que nos ha santificado” con la santidad suprema, y “nos ha ordenado” (vetzivanu) significa unirse
y vincularse con este precepto, ya sea lavarse las manos, ponerse tefilin u otros semejantes, de
modo que nos unamos a ellos con autoanulacion (bitul) y aceptacion del yugo; y esto se logra me-

diante “Levantate parati”.
0°92K NI°12 K7 7790 NI972 1170 13°79K N N2 RnaY T2 MZnT aTIpw 19920 8

o2y 79m) n0inn

Y este es el sentido de la bendicion que precede a una mitzva: “Bendito” (baruj), es decir, que se
haga descender el nivel de “Havaia, nuestro D'os”, que es el nivel de la Tora, correspondiente a los

organos internos; y “Rey del mundo”

9771 NPAR wI2% qwnl MEnt CUYw DONXOMT 0°IAK N2 YIS oY NI awyn Pna 110
219 13931 WP WK Y 1M .00

es el nivel de la accion de las mitzvot, que son vestimentas y corresponden a los miembros exter-
nos; pues por medio de las mitzvot se hace descender una vestimenta, para que [El] sea “Rey del

mundo”. Y esto se logra mediante “que nos ha santificado y nos ha ordenado”, etc.

9059 w71 1990 17 PR NI°M23 PRAYS 1w 00930 NROY0 112 190K 199 a1 Do 1A T
SND PNy NI T2 9P MR T 1122 927102 PR

4. Ahora bien, todos estos niveles fueron enunciados en el momento de la salida de Egipto, cuando
Israel estaba en el nivel de “Tras Havaia caminaran”, como esta escrito: “tu caminar tras de Mi en
el desierto”; respecto de este nivel se dijo: “Levantate para ti”, y que seas “mi amada, mi

hermosa”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 14
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Pero en el tiempo en que el Beit HaMikdash no esta en pie, esta escrito: “Paloma mia, en las hendi-
duras de la roca, en el escondite de la escarpa”; pues cuando la paloma esta en las hendiduras de

una roca,

113 99 DW 0°75%11 ORI 0°D19W YR 0°D15 wINDD 19 WK °K 0°¥P0n npopn 102 110nT

moan

es decir, entre las cavidades excavadas en las rocas, le es imposible extender [sus] alas para volar,
pues las alas quedan alli sujetas y atrapadas. Asi, en el tiempo del exilio,

MIAT DI NMITIPI MITARI 171 RPPYD RAID KD 1971071 112019 KP2T AR 71277 07 0°0157 a7

19 NP3 NI°991 TAYW N2 ROAW 7019977 NART PR NIOWAN 12 MY2PNNRY SAwan

las alas son el amor y el temor, pues “sin amor y temor no vuela hacia arriba”; quedan sujetas y
atrapadas en la trampa del cuerpo fisico en el que estan investidas, y son arrastradas tras la preo-

cupacion por ganarse el sustento, que es el nivel de la subyugacion a los reinos y el exilio, etc.;
ral 125 MPanna IR AR PR W17°8 127710 N0 M2 N1 %1 10 0°27 D% 1772 Wiy

RP12 WPNY 191 PR w1293 Nwa1DHY NIRRT T35 NYa 12X N1Tna

veéase lo escrito en el discurso que comienza “Muchas aguas, etc.”, sobre “las aguas de Noaj, etc.”.
“En el escondite de la escarpa” significa que el amor y el temor no se revelan en su corazon; solo
esta el nivel del amor natural, que permanece oculto y revestido de un atuendo de saco, etc., como

esta escrito en otro lugar.

0°I2K NIRM PI0D2 RN AR 77010 90 PAYI A PRI DK S1RIT RO MY A%IYen A3ym
RITW 597 712 NPON0NM AT IRINY RIT 0PIV IRIAT PP 73T 00 RIT YTINR POX ARINI
Y1717 0T Y128 DI%N

Y el consejo para esto es: “Muéstrame tu aspecto (mar'ayij), etc.” La cuestion es que la Congrega-
cion de Israel es llamada espejo (mar'a), como en los versiculos “visiones (mar'ot) de D'os” y “en
una vision (mar'a) Me doy a conocer a €l”. Pues, a modo de analogia, la funcion de un espejo con-

siste en mostrar la forma que se mira en él, porque esta recubierto con la conocida capa de plata;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 15
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y por eso impide que la vista pase a través de él, de modo que el ojo que mira no vea de un lado al
otro, como sucede con un vidrio transparente; mas bien, hace que lavista se vuelva y regrese hacia

quien mira, de modo que este vea como la vista retorna a él.

2y "10°52 70197 RoIWD 2aR N0 110 WAPPY PT M1D9%) 710°32 10191 1DI¥NA RIIWD RPIT 1N
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Y esto es precisamente cuando esta recubierta y cubierta por una cubierta y un revestimiento finos

y delgados, como la plata; pero cuando esta cubierta por una cubierta gruesa y oscura, no se vera

absolutamente nada en ella, y esta obstruye por completo la vision. Asi también, la Congregacion

de Israel es llamada el nivel de un espejo,

TPAT?Y T IR D9oND APynR qunn AN RO 79PY 71187 7132 7w Mwatnm a1 0
TPYND TR P ANIM 192 197 PIRT DY PRIw whwn IR Pwnd 1 17090 070 By 7120012

pues el descenso y la investidura del alma en el cuerpo tienen por objeto un ascenso: regresar de
abajo hacia arriba, quedar incluida en la luz de D'os y apegarse a El, bendito sea, por medio de
este descenso. Es como en la analogia de la luz del sol: cuando cae sobre la tierra, golpea con fuer-

zay vuelve a elevarse de abajo hacia arriba
T 0PI 997183 RPK 9 95 7132 nwa1Pn 1awan PPRY 13700 IR W17 (013 00 pnnnm 97K 1991)

nA12w 0°AmnRn

(y por eso el aire de abajo es el mas caliente), como es sabido. Pero esto sucede cuando el alma no

esta tan investida en el cuerpo, sino solo en las necesidades permitidas de este mundo, que perte-

necen a nogah;

12197 MI°RY 0713 7IWPY 770K K 771 2903° MIRRLI MDYDp Iwhwn 777%1 IXNLI OR PaXR
219 NIRPR P30 17797 DY 0927 0°1R00 719D 121wnD 197781 nIvYY

pero si se ha impurificado y ha descendido a las tres kelipot completamente impuras, queda prohi-
biday ligada a ellas, no puede elevarse y necesita teshuva (retorno), para despertar una gran com-

pasion por el descenso de una chispa de Divinidad, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 16
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Y esto es [lo que significa] “Paloma mia, en las hendiduras de la roca”: esta sujeta y atada en las
grietas de las rocas, y no puede despertar el amory el temor para que se eleven.

P TPW RTM NOM22 ROX IR RITY PR 127 PR DO OTW PRIN DR C1ORAT T3P0 NN

ST Ry st

Este es el consejo: “Muéstrame tu apariencia”: que recuerde y tome a pecho que no es sino el nivel

de un espejo, que descendio inicamente para poder ascender y retornar.

219 1117 RO 17770 1013w MR 71%°1 n7°9° 5y 0937 017 7710 T 0T P
Y por medio de esto despertara gran compasion por el descenso de la chispa de Divinidad que hay
en su alma, la cual descendio “de un techo alto”, etc.
TP RIT 21D MIRD PPRANY 29Y 79PN 0RD a%ynbn qwnd mooTe B 17 9832 00 PR pyEN
N1 NIPeNnmY N12°7Y N1°N22 17°7° 7900 Downn
Y clamara a D'os en su afliccion; por medio de esto se atrae de arriba hacia abajo el nivel de “tu voz
es dulce y tu aspecto, hermoso”. “Voz” alude a la atraccion de la Tora: esta tendra mayor agrado y
dulzura,

2197 9°0° K992 7197 190wnT Ty 099197 PR D903 Q00T 1T 21N SPYaw Ipna
pues “en el lugar donde se encuentran quienes retornan mediante la teshuva, los tzadikim perfec-
tos no pueden encontrarse”, porque “la atraen con mayor fuerza”, etc.

SYw 0°210 DUWYRY 12N IMR™I AN1° IR NI°M23 717900 0 ND° W N8N NI°12 7IRD PR
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Y “tu aspecto es hermoso” alude al nivel de las mitzvot, que son “mi bella” (yafasi): ellas también
estaran en un nivel mas “hermoso”, como expresa la frase “teshuva y buenas acciones”: por me-

dio de la teshuva, las acciones seran buenas, es decir, resplandeceran, como esta escrito: “la luz,

(X" X707) PR DI (27 107) (T2 72 AWID A7 YHOIT P3N 2NV PIYN P3) N N %3

que era buena”, etc. (Y véase, acerca del tema de “Paloma mia, en las hendiduras de la roca”, en el

Zohar, en la seccion Lej Leja) (folio 84b), y en la parasha Ajarei (folio 61a).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 17
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Y en cuanto a la diferencia entre el nivel de “Muéstrame tu aspecto”, que es el nivel de la luz refle-
jada (or jozer), y el nivel de “Levantate para ti”, que también es un ascenso de abajo hacia arriba,
para que el alma se adhiera a su raiz superior: quiza
M 919% 0°9%n Do°P°TXT NA7TR RN ﬂ537?35 vnn NXATRT 9702 13%0 '|5 MR °2 1107
R buk el Ry b fala
sea esta: “Levantate para ti” sigue el orden de los niveles (madregot), de abajo hacia arriba, y este
es el nivel de los tzadikim, que caminan delante de D'os de un nivel a otro.
072 922’77 PR IPYEMY NOM23 RO IRDYT IR 7397720 N0 Ko7 DRI N01OwS Pax
Pero cuando la Congregacion de Israel se encuentra “en el lugar oculto del peldafio (madrega)”,
entonces el ascenso corresponde al nivel de “Clamaron a D'os en su afliccion”,
WAy 19 PINPIT DY RPR MT°aY DY XPIT 1R 123WNT Y7101 9°0° RDON2 12N NIvna RITY
5XIY° 1AW 177

que es el nivel de teshuva, “con mayor fuerza”. Y como es sabido, la teshuva no se refiere necesa-
riamente a las transgresiones, sino al alejamiento, etc. Véase también lo escrito en el discurso que
comienza “Retorna, Israel”:

19 MIANTAT MPYRNWT 2700 RPW RIT 72WNAT 970 73T 10 NIAATHN 9700 InK 22¥° 1AM
“Ahora bien, Yaakov dijo siguiendo el orden de los niveles, etc.”, y “Ahora bien, el orden de la tes-
huva no sigue el orden de la cadena descendente de los niveles (hishtalshelut), etc.”;
0°Y212 022 O QNXITN 20¥mY Y137 7T WOwd 00 NN Swnn Syon mOR 1772 wUR Uy
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véase alli. Y véase también lo escrito en el discurso que comienza “Estos son los viajes”, donde se
trae la analogia del agua que corre: cuando una tabla bloquea y detiene su curso, ella, con su fuer-

za, se abre pasoy pasa por encima de aquello que la obstruye,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 18
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entonces su curso se vuelve mas intenso, con “mayor dignidad y mayor poder”, etc. De la misma
manera se comprendera el asunto de “Muéstrame tu aspecto”, etc. Véase también lo escrito en el

discurso que comienza “Y Yaakov se establecio”, al explicar “Y desde alli buscaran”, etc.
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Y véase también lo escrito sobre el tema de que la Congregacion de Israel es llamada espejo, en la
parasha Bereshit, sobre el versiculo “Le haré una ayuda frente a é1”, y en la parasha Miketz, en el
discurso que comienza “Nuestros Sabios ensefaron: la mitzva de la lampara de Januca, el primer

dia, etc.”, acerca de “los espejos de las mujeres que se congregaron”.
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